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KOMBINEERITUD DUSS, TSINGITUD, VARVITUD
TERAS, ESW, SEINAMUDEL

KASUTUS-, HOOLDUS- JA PAIGALDUSJUHEND

Aitah, et valisite PROSAFETY turvadusid, mis on valmistatud kvaliteetsetest materja-
lidest teie ohutuse tagamiseks. PROSAFETY turvadusid on kavandatud minimeerima
onnetuste tagajargi, millega to6tajad voivad kokku puutuda ja mis voivad pohjustada
tosiseid vigastusi.

Esimesed 10-15 sekundit on kriitilised ohtlike,
eriti sOOvitavate ainetega kokkupuute korral.
Ravi viibimine, isegi lUhikese aja jooksul,

vOib pdhjustada tosiseid vigastusi.

PROSAFETY turvadusid on kavandatud
aktiveeritavaks vahem kui 1 sekundiga ja
nad jadavad aktiveerituks, kuni kasutaja sulgeb ventiili.
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HOIATUS!

Arge kasutage PROSAFETY silma/ndodussi ilma seda kasutusjuhendit taielikult
labi lugemata.

Susteemi paigaldamine ja hooldus peaks toimuma ainult koolitatud personali
(volitatud torulukksepp ja elektrik) poolt.

Kontrollige koiki kinnitusvahendeid ja ventiile, mis voivad olla transpordi ajal lahti
tulnud.

Silma/naodussi tulev vesi peab olema joogikélbulik.

PROSAFETY silma/naoduss tuleb paigaldada véimalikult lahedale ohtlikule alale.
PROSAFETY silma/naoduss tuleb paigaldada alale, kus lisaohtu ei esine.
Soovitatav vee temperatuur on 16-37°C.

Koik tootajad, kes puutuvad kokku ohtlike ainetega, peavad kasutama susteemi
asjakohasel ja digel viisil. Sobiv asukoht turvadusile tuleb kindlaks maarata ja
vajalik kasutusjuhend tuleb anda tootajatele.

Turvaduss peab olema hadaolukordadeks kasutusvalmis.

Eemaldage osad pakendist ja kontrollige, et kdik osad on kohal. Kui osad puudu-
vad, arge paigaldage dussi enne, kui saate puuduvad osad.

Loputage veetoru enne paigaldamise alustamist ja ka parast paigaldamise [6ppu.

Kontrollige turvadussi lekete suhtes. Seadme veevarustus peab olema alaliselt
sisse lulitatud.
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KASUTAMINE

Ohtlikel aladel tootavatele tootajatele tuleb anda juhend hadadusi kasutamise ja
asukoha kohta. Juhised peavad olema to0tajatele kergesti kattesaadavad.
Silma/naodussi voib aktiveerida kasikaepideme voi séltuvalt mudelist ka jatape-
daaliga,

Kehadussi saab aktiveerida tombekangiga.

Kui avariiduss ei ole aktiveeritud, ei ole torudes vett. Kui duss aktiveeritakse, voo-
lab torusse jaanud vesi valja ventiilis oleva 3 mm valjalaskeava kaudu. See hoiab
ara duSiseadme kiulmumise ja Ulekuumenemise. Lisaks, kuna torudesse ei jaa vett,
hoiab see ara bakterite kasvu.

HOOLDUS

Ventiile tuleb kasutada ja kontrollida regulaarselt iga nadal katlakivi ja ummistuste
suhtes.

Avariiduss ja silma/naoduss tuleb hoida puhtana. Loputage veetorustik enne
PROSAFETY avariidusi paigaldamist.

Avariidusi valispindade regulaarne puhastamine on soovitatav. Keemilisi abra-
siivseid aineid ja lahusteid, mis kahjustavad pinda, ei tohi kasutada.
Eemaldage ja puhastage regulaarselt dusiotsik, et valtida mustuse ja bakterite
kogunemist.

Dusse tuleb regulaarselt desinfitseerida, et valtida bakterite kasvu.

Veetoru suletakse, dusiotsik eemaldatakse ja asetatakse tunniks ajaks anumasse,
milles on 50 PPM lahustunud vaba kloori.

Silmadusi duuse tuleb regulaarselt puhastada. Puhastamise sagedus varieerub
vastavalt keskkonnatingimustele.

4 \
ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON (originaalne ELI vastavusdeklaratsioon)

Meie,

Projecta Oy
Lukkosepankatu 14
20320 TURKU

Tel: +358 (0)20 771 30
info@projecta.fi

kinnitame ainuisikuliselt, et jargmine toode
Seade: Kombineeritud duss

Kaubamark: ProSafety

Mudel/tiilip: PROS15034500 (15034500)

vastab
ohutusdirektiivi EN15154-1, EN15154-2 nduetele.

Turku 22.5.2024
Projecta Oy
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Kalle Fontell, tootepealik (volitatud tehnilise dokumentatsiooni koostaja)
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12 Seinale paigaldatud kinnitus Tsingitud, varvitud teras
(: :)_, 11 Avariidusi tdombekang Tsingitud, varvitud teras
| 10 Dusidutisid Messing
9 Tolmukaitse diitisidele Plastik
/_@ | 8 Silmadusi kauss Tsingitud, vérvitud teras
7 1/2” kuulkraan Messing
@ | 6 1” dravooluiihendus (sisekeere) Tsingitud, vérvitud teras
5 Pealihendus (sisekeere) Tsingitud, vérvitud teras
| 4 Téukekangi juhtimine silmadusile | Tsingitud, vérvitud teras
3 Toruod, Tsingitud, vérvitud teras
| 2 1” kuulventiil Tsingitud, vérvitud teras
[ofl 1] 1 Dusiotsik (2 300 mm) Tsingitud, vérvitud teras
|
/Standardid: EN 15154-1-2
| ANSI/ISEA Z358.1-2014
Veekulu: 75,7 |/min dusi jaoks
11,4 |/min silma/ndodusi jaoks
| Kogukaal: 18,5 kg
Pakendi m&dtmed: 35x83x21 cm

o

| Staatiline rohk: 7 bar
Minimaalne to66rohk: 1,4 bar
| Maksimaalne t66rohk: 2,8 bar
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